CERTIFICADO.FITOSANITARIO.

PHY.TOSANITARY.CERTIFICATE 2

N°Documento: 202102077823 : o I
Expediente: 210830003770 N°899679
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

\ ~ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Cedex, France.

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product E Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,080.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

5520 CAJA(S) SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry A

Declared means of conveyanse o i i

ICA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Por la presente se certilica que las plantas, productos les y olros articuk dos  This is to certily that planis, plant products or other reguiated articies described herein have been
mmumw mﬂlﬂoamnwdlmrducmlo:ptmdnﬂmnl inspected and/or tested according o appropiale official procedures and are idered to be lree
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarenlenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and lo conform with the
por [a parie contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigenles de la parte  cumrent phytosanitary requeri of the importing conlracting party, including those lar regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas na cuarentenadas regl ri non g ine pests. \ -

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria integridad del d Quedand, ik i6n, adul i6n, falsificacién o quie que se el en sy
/ . Elsm&umdmammmwhwmmm

A DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion  y4/05/0021

Date of inspection:
Nombre del funcionario autorizado ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer:
Lugar y fecha de expedicién oA yIERNES 14 DE MAYO DEL 2021
Place and date of issue: =
=3 EI SENASA, sus f y toda bilidad financiera ifitadd.
No financial Kability with respect to this certificate shal attach to SENASA or o any of its officers of representalive:
Este certificado ha sido adoptado por el Perti por Resolucién Legisiativa N*21175, jante ala G ién | ional de Proleccién Fitosanitaria da la FAQ
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